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Gazetecilik ve Edebiyatin Gelismesinde ‘Tefrika’nin Rolii ve Islevi Uzerine Bir
Degerlendirme

0z

Bu calisma, gazetede yer alan fakat edebiyatin gelismesinde de dnemli bir role sahip olan tefrikanin
islevlerini ele almaktadir. 19. Yizyil, Batiillasma hareketlerinin siyasi ve sosyal bakimdan hayatin i¢ine
girmeye basladig1 bir donemdir. Tanzimat Fermany, Islahat Fermani ve Mesrutiyet idaresinin kabulii gibi
siyasi gelismeler, zamanla kiiltiir hayat1 izerinde de 6nemli etkilere sebep olmustur. Gazete, bu etkiyi
hizlandiran o devrenin en 6nemli kitle iletisim aracidir. Roman, Batili tarzda hikaye, tiyatro gibi Batili
tiirlerin Tiirk edebiyatina girisinde ve gelismesinde gazeteciligin dnemli bir roli vardir. Tiirk edebiyatinin
yeni tiirler ile degisim yasamasinda énemli bir vasita rolii oynayan gazete, genis insan yiginlari iizerinde
kiiltiirel etkilere sahiptir. Uzun edebi metinlerin belli diziler hilinde nesredilmesiyle ortaya ¢ikan tefrika,
Tirk gazeteciliginde ¢ok uzun siire etkisini siirdiirmiistiir. Tefrika, uzun edebi metinlerin gazetede
goriinmesini miimkiin kilarak daha fazla insanin edebiyat ile tanismasina zemin hazirlamistir. Tiirk
edebiyatinda pek ¢ok geng yazar, gazetelerdeki yazilari ile meshur olmustur. Bu yazilar ise genelde ‘tefrika’
ile gazetelerde kendine yer bulmustur. Tefrika, gazetecilik bakimindan kiiltiirel ve edebf bir faaliyet olmasi,
edebiyat acisindan ise popiiler edebiyat basta olmak tizere telif ve terciime pek ¢ok eserin okurla bulusmasi
dolayisiyla okur - eser etkilesiminin temini ile edebi mahfilde hizla tekamiil etmistir. Tefrika ayn1 zamanda
miielliflerin kitap basim masraflarinin da dniine ge¢mistir. Bu ylizden tefrika, edebiyat ve gazetecilik

arasinda karsilikli bir fayda iliskisi insa etmis, fikir hayatinin canlanmasina aracilik etmistir.
Anahtar Kelimeler: gazetecilik, edebiyat, tefrika, Batililasma.

An Evaluation of the Role and Function of ‘Feuilleton’ in the Development of
Journalism and Literature

Abstract

This study deals with the functions of the feuilleton, which is in the newspaper but has an important role in
the development of literature. The 19th century is a period in which Westernization movements began to
enter political and social life. Political developments such as the Tanzimat Edict, the Reform Edict and the
acceptance of the Constitutional Monarchy had significant effects on cultural life over time. Newspaper is
the most important mass communication tool of that period that accelerates this effect. Journalism has an
important role in the introduction and development of Western genres such as novel, Western-style story,
theater into Turkish literature. The newspaper, which plays an important role in the change of Turkish
literature wih new genres, has cultural effects on large masses of people. The feuilleton, which emerged
with the publication of long literary texts in certain series, continued its influence in Turkish journalism for
avery long time. Feuilleton paved the way for more people to meet literature by making it possible for long
literary texts to appear in the newspaper. Many young writers in Turkish literature became famous for their
articles in newspapers. These articles found their place in the newspapers, generally with 'feuilleton'.
Feuilleton is a cultural and literary activity in terms of journalism; in case in terms of literature, copyright
and translation, especially popular literature, have enabled many works to meet with the reader. Thus, by
ensuring the interaction between the reader and the work, he developed rapidly in the literary gathering-
place. At the same time, it prevented the authors' book printing costs. Therefore, the feuilleton built a
mutually beneficial relationship between literature and journalism, and mediated the revival of intellectual
life.

Keywords: Journalism, literature, feuilleton, westernization

Giris

Turkiye’de gazetecilik ve edebiyat karsilikli olarak birbirini etkilemistir. Bu etkilesim
ikisinin de gelisimi a¢isindan olumlu bir seyir izlemistir. Gazetenin tarihi ve edebiyatin
Batili anlamda gelismesi hemen hemen ayni zamanlara denk diiser. Gazetenin kamuoyu

icin 6nemli bir haber alma vasitasi haline gelmesi Islahat Ferman1 (1856) sonrasinda
gerceklesmistir. Devletin Batililasma politikasina paralel olarak gelisen gazetecilik,
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zamanla farkl fikirlerin temsil edildigi 6nemli bir arac¢ haline gelmistir. Edebiyatin gayesi
de beseri faaliyetlerin, duygu ve diisiincelerin giizel s6z ve kavramlarla anlatilmasidir.
Mehmet Kaplan (1996, 162), edebiyatin “muhteva, sekil ve islubu ile alelade konusmadan
cok ustlin olmakla beraber, giinliik konusmaya, yani dile siki sikiya bagli” oldugunu ve
gercek sanatkarin en zor duygular1 ve disiinceleri en iyi sekilde ifade edebilecegini
vurgulamistir.

Edebiyatin gelismesinde, 6zellikle nesir alaninda edebi eserlerin okur ile bulusmasinda
gazetenin ve derginin 6nemli bir islevi olmustur. Bu yiizden gazetecilik ve edebiyat
arasinda her iki faaliyetin de gelismesine zemin hazirlayacak olumlu bir iliski s6z
konusudur. Hem edebiyat hem de gazetecilik, amacglarini gerceklestirmek i¢in birbirine
ihtiya¢ duymustur.

ilk Tirkce gazete 1831’de yayimlanmaya baslayan Takvim-i Vakayi'dir. Haftada bir
nesredilen ve resmi nitelige sahip olan bu gazete, zengin bir muhtevaya sahip degildir.
Resmi haberler yogunluktadir. Resmi olmayan haberlere ¢ok az yer verilmistir. 1840
yilinda William Churchill tarafindan ¢ikarilan Ceride-i Havadis, devlet tarafindan kismen
desteklendigi icin yari-resmi bir gazete hiiviyeti tasir. icerigi, her ne kadar son déneminde
imzasiz sekilde Ahmet Rasim, Ebiizziya Tevfik gibi 6nemli isimlerin yazilarin yayinlasa
da genel olarak Takvim-i Vakayi’ye benzer bir mahiyet tasir (Gergek, 1931, 30-38).

Tiirk basininda ilk 6zel gazete Agah Efendi ve Ibrahim Sinasi tarafindan yayimlanan
Terciiman1 Ahval’dir. Sinasi'nin Tiirk gazeteciligindeki miihim rolii de bu gazete ile
baslamistir. Sinasi, Terciimani Ahval'in ilk sayisinda kaleme aldigi mukaddimede
gazetenin halk tarafindan kolayca anlasilabilecek bir muhteva ile ¢ikacagini belirtmistir.
Gercek (1931, 38-40), bu gazeteyle beraber “bir gazeteden beklenilen gayeye
yaklasilmakta oldugu”nu belirtmistir. Sinasi kisa bir siire sonra gazeteden ayrilarak
Tasvir-i Efkdr gazetesini kurmus ve o devir icin hem dil bakimindan hem de fikri
meselelerin temsil edilmesi bakimindan 6nemli bir rol oynamistir (Gergek, 1931, 40).

Tirk basininda nesredilen bu ilk dort gazete, gazeteciligin zamanla Batili bir tarza dogru
tekamil ettigini gosteren bir seyri gostermektedir. Bu donemde siyasi muhtevaya da
sahip olan yeni fikirler dogrudan dogruya gazetelere yansimamis olmasina ragmen edebi
ve kiiltlirel yazilar yoluyla dolayli olarak memleketin fikir hayatina girmis, hatta bazi
gazeteciler bunu bizzat tatbik etmistir.

Gazetenin zamanla gelismesi ve gazete sayilarinin cogalmaya baslamasi, haberler disinda
birtakim muhtevanin gazeteye girisine zemin hazirlamistir. Tirk basininin gelistigi
yillarda haberler disindaki muhtevanin biiyiik bir bolimiini edebi iirtinler olusturur.
Roman, hikaye, piyes, hatira, gezi yazisi, deneme, makale gibi pek cok yazi, gazete ve dergi
vasitasiyla okurla bulusmustur. Edebi mahsullerin nesredilmesinde tefrikanin biiytik bir
rolii vardir. Tefrika, gazete stlitunlarina sigmayacak biiyiikliikteki edebi eserleri veya
yazilar1 diziler halinde yayinlamay1 miimkiin kilan bir yol, tarz veya tekniktir.1

Selcuk Cikla (2009, 36) Tanzimat devrinden itibaren gazete-edebiyat iliskisini inceledigi
calismasinda edebi muhtevanin ilk olarak Ceride-i Havadis’te goriinmeye basladigina
dikkat cekmis ve 1860-1960 tarihleri arasinda gazete-edebiyat iliskisinin oldukea iyi bir
durumda oldugunu belirtmistir. Yazarin bu tespiti dogrudur. Turkiye'de gazeteciligin
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baslamasinda ve gelismesinde edebiyatin; edebiyatin gelismesi ve doniismesinde de
gazeteciligin 6nemli islevleri s6z konusu olmustur.

Cumhuriyet devri yazarlarindan Sadri Etem Ertem (1938, 3) Tirk basminda ilk
gazetecilerin ayni zamanda edip kimlikleriyle de bilinmekte oldugunu vurgulamis ve fikir
veya usllp olarak pek cok edebiyatcinin gazetelerde yazdigini belirtmistir. Ertem’in su
tespitleri Turkiye’de gazete-edebiyat arasindaki iliskiyi gostermesi bakimindan
onemlidir:

Sinasi, Ziya Pasa, Namik Kemal, Ebiizziya Tevfik gazetecilik tarihi kadar edebiyat tarihinin de
malidirlar. Bu, isimlerini saydigimiz zatlarin dederlerini isaret etmekle beraber bizde gazete
daha ziyade edebiyatla elele yiirtidiigiinti gosterir. Tiirk gazete sahiplerinin hiiviyetleri de
buna bir misaldir. Tiirkiye’de gazetecinin miicerred edebiyat cesnisinden kurtularak gtiniin
tarihi hiiviyetini almaya baslamasi baska memleketlerde edebiyatin ve ilmin gazeteye huliile
yol buldugu (gelme, girme, sinme) bir zamana tesadiif eder. Bu tezat dikkate layiktir. Bu tezadi
garp Avrupasi cemiyetlerinin inkisaf sekli ile Tiirk cemiyetinin son yiiz senelik manzarasi ve
tarihi sartlari izah eder...

ilk 6zel gazete Terciimani Ahval’den itibaren 1960l yillara kadar Tiirk basininda énemli
bir islev goren tefrika, halkin veya okurlarin edebiyat ile tanismasini edebi gelismeleri
takip etmesini saglamistir. Tanzimat'tan sonra gazete - edebiyat iligkisinin
strdiirilmesinde tefrikanin 6nemli bir rolii vardir (Cikla, 2009, 37).

Bu calisma, Batililasma devresinde edebiyat ve gazetecilik alanlarinin gelismesinde
o6nemli bir vasita olan tefrikanin rolli ve islevini ele almaktadir. Tefrikanin edebiyatin
gelismesinde nasil bir katkisi vardir? Tefrika, gazetecilikte nasil bir isleve sahiptir? Bu
calisma, bu iki soruya odaklanmaktadir. Bu yiizden 6ncelikle tefrikanin ne oldugu, nasil
ve nerede ortaya ¢iktigl, Tiirk basininda nasil bir role sahip oldugu incelenmis, ardindan
tefrikanin gazetecilik ve edebiyat arasinda nasil bir iliski ortaya koydugu ele alinmis ve
bu iki alandaki islevleri degerlendirilmistir.

Bu calisma, Tiirkiye’de gazetecilik ve edebiyatin gelisiminde tefrikanin nasil bir role sahip
oldugunu ortaya koymay1 ama¢lamaktadir. Bu ayni zamanda gazeteciligin disiplinler arasi
bir alan oldugunu gostermesi bakimindan da 6nemlidir. Calismada literatiir taramasi ile
elde edilen bilgiler 15181nda tefrika kavraminin ortaya cikisi, gelisimi ve basinda nasil
konumlandig1 tespit edilmeye c¢alisilmistir. Buradan hareketle edebiyat ve gazetecilik
arasinda ortak bir nokta olan tefrikanin gelisiminde rol oynayan ana unsurlarin ne oldugu
ortaya konmus ve alt basliklar altinda incelenmistir. Dolayisiyla ¢alismada nitel
arastirmalar icinde yer alan tematik analiz yontemi kullanilmistir. Tefrikanin gelisiminde
hangi unsurlarin rol oynadigi, edebiyat ve gazetecilik alanlarindaki c¢alismalarin
incelenmesi neticesinde tespit edilmis ve bunlar ayri temalar/bashklar altinda ele
alinarak degerlendirmeye tabi tutulmustur.

1.Tefrikanin Tanim ve Tarihi Seyri Uzerine

Tefrika kelimesi, Arapca kokenli “tefrik” kelimesinden gelmektedir. Islam
Ansiklopedisine gore “tefrik” kelimesi de “fark (Furkan) kokiinden tiiremis olup, “iki seyi
birbirinden ayirmak”; “farkl iki veya daha fazla seyi tek bir hiiklimde birlestirmek olan
cem”in karsiti manalarina gelmektedir (Durmus, 2011, 275).
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Tefrika, haberlesme vasitalarinin tekamiil etmesiyle birlikte okurun ilgisini edebi ve fikrl
konulara ¢ekmek icin kaleme alinan yazilarin bir dizi halinde yayimlanmasina
denmektedir. Tiirk Dil Kurumu’'nin Giincel Tirkge Sozliigiinde “gazete veya dergilerde
¢ikan, birbirini tamamlayan yazilardan olusan dizi” seklinde tanimlanmistir (Tirk Dil
Kurumu, 2022).

Tefrikaya iliskin tanimlar genellikle edebi yazilarla iliskili bir sekilde sunulur. Meydan
Larousse’ta tefrika, “gazete veya dergilerde ¢ikan ve birbirlerini tamamlayan yazilardan
meydana gelen dizi”; tefrika etmek veya tefrika olmak fiili “bir yaz1 dizisini veya bir
romani gazete veya dergilerde siirekli olarak ve parca par¢a yayimlamak”; tefrika roman
ise “gazetede tefrika edilen, sanat degeri tasimasindan ¢ok, genis okuyucu topluluguna
seslenmesi onemli sayillan, merak uyandirici nitelikte roman” olarak tanimlanmistir
(“Tefrika”, Meydan Larousse, 1985, 7). Buna benzer bir tanim Tiirk Dili ve Edebiyati
Ansiklopedisi'nde de bulunur: “Gazete ve dergilerde uzunlugu dolayisiyla par¢a parca
yayimlanan roman ya da baska tiirlerde yaz1” (“Tefrika”, Tiirk Dili ve Edebiyati
Ansiklopedisi, 1998, 293). Goriuldigu gibi tefrika, edebi trilinlerin nesriyati ile dogrudan
iliskilidir. Bunun en onemli sebebi Bati kaynakl edebi tiirlerin gazete vasitasiyla
memlekete girmis olmasidir.

Tiirk gazeteciliginin tekAmiiliinde 6nemli bir yer isgal eden Ibrahim Sinasi, ilk 6zel gazete
Terciimanm1 Ahval'in ilk sayisinda, “tefrika 1stilahinin miisemmasi nedir” sorusuna su
sekilde cevap vermistir:

“Avrupa ve mahall-i saire jurnallerinin ekserisinde oldugu misilli, gazetenin
mahsusen tefrik olunan asagi tarafidir ki, orada mebahis-i edebiyye dercolunur. Buna
Fransizca feuilleton tabir ederler; hatta 4sar-1 maarif miitalasina meraki olan adamlar,
cok kerre gazeteyi bunun i¢in alirlar. Sair muharrerata halel verilmeksizin, gazeteden
su parganin kesilip ayrilmas1 miimkiin oldugu icin, terakiim edenleri sirasiyla bi't-
tertib murad olundugu halde bir kitap sekline konulur.” (Karatas, 2004, 460-461)

Sinasi’'nin de belirttigi gibi tefrika, hem okurun ilgisini cekmekte hem de belirli bir diizen
icinde yayimlanan yazilarin kolaylikla toplanmasiyla bir kitabin viicuda getirilmesi daha
kolay hale gelmektedir. Ilk olarak batida ortaya ¢ikan tefrika, edebi ve fikri sahadaki
eserlerin dizi halinde nesredilmesiyle halkin ilgisini cekmistir. Sonug olarak gazete tefrika
yoluyla kiiltiir hayatinin canli kalmasinda 6nemli bir vasita roli gérmiistiir.

Mustafa Nihat Ozén, Batida tefrika romaninin gelismesinde 1789 Fransiz [htilalinin genis
kitlelerin okumasina imkan taniyan serbestlige vurgu yapmaktadir. Yazara gore okuma,
gazete ve dergiler vasitasiyla belirli bir ztimrenin isi olmaktan c¢ikarak biitiin bir millete
yayllmis ve genis bir okur Kkitlesi olusmustur. Yazarligin ciddi bir meslek haline
gelmesinde de bu tesire deginen yazarin tefrika romanla ilgili su diisiinceleri 6nemlidir:

“Glindelik gazetelerle yayillmaya baslayan tefrika romani ile dergilerde basilan 6teki
romanlar, okuyucu sayisinin ¢cogalmasina yaradirlar.

Boylece tek bir sinifa mensup olmayan okurlarin karsisinda her siniftan yetismis olan
yazar ¢iktl. Bu yazarlar, gecimlerini saglamak i¢cin durmadan yazmak zorundaydilar.
Boylelikle gecen yiizyillarda daha ¢ok bir siis ve c¢okluk itibariyle bir sayginlik
kazanmak ve vakit gecirmek olan yazarlik, genis bir calisma alani olmaya basladi.”
(Ozon, 1985, 24)
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Tefrika romanin ilk érnekleri Ingiltere’de ortaya ¢cikmustir. ilk tefrika “London Spy”’ 1698
yilinda nesredilmis, bunu Daniel Defoe’nin eserleri izlemistir. Bununla birlikte tefrika,
Fransa’da daha onemli bir gelisme gostermistir. Halk tarafindan tefrikaya biiytik ilgi
gosterilmis, 6nemli yazarlarin eserleri bu sayede yayimlanmis ve begenilmis oldugu i¢in
tefrikanin umumiyetle Fransa kokenli oldugu bilinmektedir (Demirkol, 2009, 16).

Fransizca kokenli “feuilleton” kelimesi, Batida tefrika yazi tiiriiniin karsiligi olarak
kullanilmaktadir. Ross Eaman, A’dan Z’'ye Gazetecilik (The A to Z of Journalism) isimli
eserinde “feuilleton” -tefrika- kavramini, “modern situnun atas1” gseklinde
tanmimlamaktadir. Feuilleton 28 Ocak 1800 yilinda Paris’te, Journal des debats’in
editoriniin ilave baskisi ile ortaya ¢ikmistir. Baslangicta toplumun st tabakalar: i¢in
eglenceli icerik sunmak amaciyla olusturulmustur. 1820’lerin ortalarinda Rus okurlara
tanitilan feuilleton, burada fe’leton tabirine doniismiistiir. Rusya’da tefrika, Fransa’da
ortaya ¢ikan eglenceli icerigin yani sira sosyal elestiriyi de icine alan yeni bir polemik alani
olarak da kullanilmaya baslamistir. Ayrica edebi bir tiir olarak da gelisme kaydetmesi i¢in
caba harcanmistir. Feuilleton, gerceklere dncelik veren kamusal bir gazetecilik faaliyeti
ile edebi tiirler i¢in kullanilan bir yaz tiirii olmak tzere iki farkli kullanim arasinda bir
tartismaya da neden olmustur. Mesela Alman devletlerinde daha ¢cok “edebi bir tiir”
seklinde kullanilmis, buna karsin elestirilmistir (Eaman, 2009, 141-142).

Tefrikanin Batida gelisiminde 6zellikle Rus edebiyati ve gazeteciliginin 6nemli bir tesiri
soz konusudur. Eaman’in da belirttigi gibi Rusya’da tefrika, yalnizca sosyal statiisii ytiksek
kesimlere bir eglence igerigi sunmamis edebi bir tiir olarak okuru kendisine ¢eken, siyasi
ve sosyal konularda elestiri yazilarina da yer veren bir tiir haline gelmistir. Katia Dianina,
Rusya’daki biiytlik reformlar ¢aginda tefrikanin 6nemli bir rehber oldugunu ele aldig:
calismasinda Rus gazeteciliginde tefrikanin gelisimini ve roliinii incelemistir. Dianina’ya
gore (2003, 193) tefrika, giincel olaylara ait politik olmayan konularda ve genel okur
kitlesine hitap eden yazilardir. Tiyatro ve kitap elestirileri, seyahat yazilari, toplumsal
tarih, sohbet gibi pek cok tiirdeki yazilar tefrika edilmis ve gazetenin vazgecilmez bir
pargasi olmustur.

Tefrika, gercekten de Rusya’da énemli bir degisim gecirmistir. ilk ciktigi donemdeki gibi
yuksek kesimlere degil daha genis bir okur Kkitlesine seslenmistir. Bunda “feuilletonist”
yani tefrikacinin kullandig1 Gislibun biiytk bir 6nemi vardir. Tefrika yazarlari, okurla
metin arasinda sicak bir bag kurmus ve tefrika yazilarini “gtilimseyen bir ton” ile kaleme
almistir. Bu, tefrika yazilarinin 19. Yiizyilin ortalarinda Rusya’da giderek artan bir okur
kitlesine ulasmada 6nemli bir etken olmustur. Tefrikaci, giincel hadiseleri yorumlayan,
kent hakkinda bilgi veren, okurlar i¢in zevk ve diinya gorislerini paylasan bir yazardi.
Dianina, gazete tefrikasinin Rus halkini “cagdas kent kiiltiiriine uzman rehberlik” sunmak
ve fikir vermek suretiyle sekillendirdigini belirtmistir. Bunun yani sira tefrika, 19. Yiizyil
ortalarinda estetik Rus milliyetciliginin pekistirilmesinde 6nemli bir role sahiptir.
(Dianina, 2003, 203-205).

ingiltere’de ise “feuilleton” kavrami daha ¢ok mizahl yaz1 seklinde kullanilmistir.
ingiltere’de tefrikanin degisimine dair gerceklestirilen bir calismaya gére 18. Yiizyilda ilk
orneklerinin ortaya c¢iktifi ancak bunlarin tefrika benzeri melez bir tir oldugu
belirtilmistir. Aymi calismaya gore tefrika, ingiltere’de 19 ve 20. yiizyillarda gelismis ve
Punch, Fun, Wipers times ve The private eye gibi 6nemli mizah dergileri tarafindan
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kullanilmigtir. Ayni ¢alisma, mizah yazilarinin veya tefrikanin artik modern Ingiliz basim
tarafindan tercih edilmedigini, belki ona benzer karisik bir tiir haline geldigini 6ne
siirmekte ve bunlarin da tefrikanin gelistigi yillara gore daha yumusak oldugunu
belirtmektedir (Shavladze & Makharadze, 2017, 29-32).

Jeanneney (1998, s.102), bir Fransiz bulusu olarak degerlendirdigi edebi tefrikanin
“dahiyane bir yenilik” oldugunu vurgulamistir. Yazara gore halki derinden sarsan ve
heyecana gark eden haberlerin her zaman olmayisi tefrika romaninin gelismesine zemin
hazirlamistir. Honore de Balzac, Victor Hugo ve Alexandre Dumas gibi 6nemli yazarlar
eserlerini tefrika etmek suretiyle yayimlamislardir. Eugéne Sue’yu? usta olarak
nitelendiren yazar, halkin biiytik ilgisini ¢ceken tefrika romanlarin basin icin de 6nemli bir
gelir kaynagi olduguna dikkat ¢ekmistir (Jeanneney, 1998, 95-96).

Fransa’da tefrika 19. Yuzyilda da ragbet gormeye devam etmistir. Mesela Le Petit Journal
gazetesi tefrikaya bagh bir gelisim plan1 kurmustur. Tefrikacilik, Fransa’da zamanla bir
uzmanlagsma alan1 haline gelmistir. Genelde iki ayri1 baglikta toplanmigtir. ilk grup
tabiatiistii olaylari anlatan oykiiler ve gizemli maceralar lizerine kuruluyken, ikincisi daha
cok polisiye tiiriinde kaleme alinan ve tuhaf cinayetlerin ¢éziimiine odaklanan edebi
tefrikalardir (Jeanneney, 1998, 103). Fransa’da tefrikanin gelisim seyrine bakildiginda
zamanla okuru ¢ekmek icin girisilen bir caba ile karsilasilmaktadir. Balzac, Hugo ve
Dumas gibi birbirinden 6énemli yazarlarin edebi mahsulleri, yerini insanlarin ilgi ve
merakina hitap eden, daha orta seviyedeki genis halk Kkitleleri i¢cin hazirlanan edebi
tefrikalara birakmistir. Dolayisiyla ticari ¢ikarlarin, tefrikacilik konusunda da énemli bir
etkiye sahip oldugu sdylenebilir.

Sonu¢ olarak Batida tefrikanin gelismesinde siyasi ve fikrl hayatta gerceklesen
degisimlerin etkisiyle kitlelerin okur-yazar oraninin artmasinin énemli bir pay: vardir.
Matbaa ve giinliik gazetelerin, 6zellikle halkin begendigi “poptiler” roman ve hikayeleri
tefrika etmesi bu yazi tiriiniin tekamuliini saglamistir. Tefrika, yazarlarin gazetecilik
sahasinda gerceklestirdikleri edebi ve kiiltiirel faaliyetlerdir.

Gazetenin dogusu ve gelismesiyle de genis halk kitlelerine ulasmak miimkiin olmustur.
Gazete, haber vermenin yaninda halki edebi ve fikri konularda gelistiren, kiiltiir-sanat
goriisiinii besleyen ve yansitan bir vasita olmustur. Gazetenin bu 6zelligi Tiirk basininda
ilk olarak edebiyat¢i aydinlar tarafindan kesfedilmis ve gazete edebi tiirlerin Tiirk
edebiyatina girisinde zemin islevi gormistir (Yildirim, 2009, 286-288). Edebiyatin
gazetede goriiniir olmasinda ise tefrikanin kolaylastirici bir roli olmustur.

Tlrk basininda tefrika, ilk 6zel gazete Terciimani Ahval'in nesredildigi 1860 yilindan
1960’ yillara kadar 6nemli 6l¢tide kullanilmistir. Bu donemde yayinlanan gazetelerin ve
dergilerin ¢ogunlugu tefrikay1 kiiltiirel ve edebi bir faaliyet olarak géormistiir. Bir asir
boyunca tefrika, gazetecilikte edebi, fikrl ve kiiltiirel muhtevanin aktarilmasinda rol
oynamistir.

Tiirk basin tarihinde ilk tefrikanin hangi gazetede ve hangi eserle basladigiyla ilgili farkli
goriis ve diisiinceler séz konusudur. Bunlardan ilki Ibrahim Sinasi Efendi'nin3 1860
yiinda Terciiman-1 Ahval gazetesinde nesredilen “Sair Evlenmesi” isimli piyesidir
(Tefrika, 1998; Cikla, 2011, 37; Parlatir, 2004, 44). Buna karsilik Ziyad Ebtizziya (1993,
407), Tirk basininda tefrikanin ilk yar1 resmi gazete Ceride-i Havadis’'te 1846 yilinda
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nesredilen “Sudan Seyahatnamesi” ile basladigini ifade etmektedir. Tefrikanin bilingli ve
Batili anlamdaki kullanimiyla Tiirk basinina girisi ve gazetecilikte gelismeye baslamasi ise
ibrahim Sinasi’nin gazetecilik faaliyetiyle olmustur.

Tiirk basininda tefrika, yeni edebi tiirlerin memlekete girmesiyle gelismeye baslamis,
zamanla degisime ugramistir. Bir asirllk donemde tefrikaya biliyiik oranda edebi
metinlerin nesriyatinda basvurulmustur. Bununla beraber II. Mesrutiyet'ten sonraki
siirecte yalnizca edebiyata iliskin muhtevanin degil farkl alanlarla ilgili yazilarin da
tefrika edildigi goriilmistiir. Bu, Tlrk basininda fikir gazeteciliginin daha revacta oldugu
donemdir.

Tefrika, Rusya’da 1860'l1 yillarda gelisen fe’leton -tefrika- tiiriiyle kismen benzer
ozellikler gostermistir. Oncelikle tefrika Tiirk basininda ayn1 Rusya’da oldugu gibi genis
okur kitlesine yonelik bir yazilarin nesriyatinda kullanilmistir. Ayrica gerek mizahi yazilar
gerekse kente dair gorus, diisiince ve yorumlar yine Tirk basininda gortlen tefrika
ornekleridir. Bir baska nokta ise fikri acidan halk goriisiinii insa etmeye yardimci
olmaktir. Batililasma siirecinin devam ettigi yillarda, yeni tiirlerin, roman, hikaye, piyes,
tiyatro incelemeleri vb. gibi yazilarin tefrika ile okura sunulmasi devrin havasina uygun,
onu destekleyen bir gelismedir. Milli devlet yapisinin insasinda da énemli rol oynamis,
dilin sadelesmesine yardimci olmus, Milli Edebiyat dénemi eserlerini destekleyen
yazilarla kamuoyu goriistini pekistirmistir.

2. Gazetecilik ve Edebiyatin Gelismesinde Tefrikanin Rolii ve Islevleri

Tefrika, Tiirk basininda miistakil bir yaz tiirii olmaktan ziyade farkl konu ve uzmanlk
alanlarina has yazilarin nesredilesinde kullanilan bir yol veya tekniktir. Tefrika,
gazeteciligin ve edebiyatin gelismesinde 6nemli rol ve islevlere sahip olmustur. Tiirk
basini ve Tiirk edebiyati arasinda karsilikli bir fayda iliskisi insa etmistir. Soyle ki, gazete,
haber disinda bir muhtevaya ihtiya¢ duyar. Gazetenin giincel haberleri aktarmak disinda
“bilgilendirmek” ve “eglendirmek” gibi iki 6nemli islevi daha vardir. Kitle iletisim araglari
icinde bir donem en etkilisi olan gazete, tefrika edilen yazilar vasitasiyla s6z konusu
islevleri gerceklestirmistir. Edebiyat ise her giin okurla bulusma firsatin1 yakalamas,
edipler, eserlerini herhangi bir ticret 6demeden gazetelerde tefrika edebilmistir. Gazete,
ayn1 zamanda bu eserlerin tetkik ve tenkit edildigi, yorumlandigi, dolayisiyla eserlerin
edebl degerinin tayin edildigi bir mecradir.

Gazetecilik ve edebiyat arasindaki bu olumlu etkilesimde ve her iki alanin gelismesinde
tefrikanin etkili oldugu goriilmektedir. Tefrikanin s6z konusu gelisime katki saglamasi ve
gazetecilik ile edebiyatin bu sayede gelismesi li¢c ana sebebe dayanmaktadir: (1) Batiya
yonelen edebiyat, (2) Gazetenin rold, (3) Popiiler edebiyat ve popiiler tarih.

Tefrikanin gelisiminde etkili olan bu sebepler ayni zamanda tefrikanin edebiyat ve
gazetecilikte oynadigi rol ve islevleri gostermektedir. Edebiyatta batililasma tefrikanin
gelisim sebebi oldugu kadar modern edebiyatin gelismesinde islev goren bir yoldur.
Gazete, kiiltiirel ve edebl muhtevanin kitlelere ulastirilmasinda bir vasita, tefrika da bunu
kolaylastirici bir rol tistlenmistir. Popiiler edebiyatin gelisiminde de tefrika 6nemli bir rol
oynar. Ancak popiiler edebiyat, tefrikanin gelismesine araci olan bir igerik sunar.
Dolayisiyla yukarida belirtilen li¢ ana baslhk tefrikanin gelisiminde hem birer sebep hem
de rol ve islevlerini yansitmaktadir.
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2.1.Batiya Yonelen Edebiyat

19. yiizy1l Batililasma hareketleri siyasi saha ile sinirli kalmamais kiiltiir sahasina da sirayet
etmistir. Tiirk edebiyati, roman, hikaye ve tiyatro gibi tiirlerin ilk 6rneklerini bu devrede
vermistir. Bati edebiyatindan yapilan ¢eviriler yoluyla Bati fikir diinyasiyla tanisma ve
etkilesim icine girme firsati dogmustur (Ozkirimh, 1983, 580).

Mehmet Orhan Okay (2005, 48-51), Tiirk edebiyatinin Batilllasma siirecinin Sinasi ile
baslatilmasinin yerinde bir tespit olacagi goriisiindedir. Sinasi'nin hem edebiyat hem de
gazetecilik bakimindan yenilesme hareketlerindeki 6ncii rolii eski edebi tiirlerin
farklilasmasi, yeni tiirlerin edebiyata dahil olmasi seklindedir. Edebiyatta batiya yonelis
hareketi Tanzimat'tan yaklasik yirmi yil sonra etkisini gostermeye baslamistir. Tiirk
aydinlarinin Batiyla tanismasindan sonra edebiyatta gortlen yeniliklerin neticesinde bu
donem “Tanzimat Edebiyat1”, “Bat1 Tesirinde Tiirk Edebiyat1”, “Avrupai Tiirk Edebiyat1”

gibi muhtelif isimler altinda anilmaya baslamistir.

Mehmet Fuad Kopriili (2015, 356-359), Avrupal Tiirk Edebiyatinin gelismesinde
Avrupa’da yasanan ve Tiirkiye cografyasini da dogrudan etkileyen siyasi, iktisadi ve
ictimal hadise ve fikirlerin yayilmasinin énemli bir tesiri oldugunu vurgulamistir. Yeni
kurumlarin tesisinden sonra yetisen aydin neslin edebiyatin Batililasmasinda rolii biiyiik
olmustur. Nitekim Kopriili de yeni edebiyatin yerlesmesinde Sinasi’'nin oncii roli
oynadigini, Namik Kemal'in ise kesin basariy1 temin ettigini belirtmistir. Bu edebiyat,
biiyiik 6l¢iide Fransiz edebiyatindan ve Fransiz Ihtilali’nin ortaya koydugu ilkelerden
etkilenmistir. Koprili’'niin tespitine sunu ilave etmekte fayda vardir: Fransiz edebiyati,
edebi tiirler, gazete, iislup ve tarz itibariyla edebiyata tesir ederken 1789 Fransiz
ihtilali’nin hem edebiyat hem de gazetecilik sahasinda muhteva yoniiyle etkisi olmustur.

Modern Tiirk edebiyatinin ortaya ¢ikisinda hangi etkenlerin rol oynadigina dair muhtelif
gorusler bulunmaktadir. Tiirk romaninin ortaya ¢ikisi, imparatorlugun kotiillesmeyi
durdurmak ve Avrupa milletlerinin ytkselisine yetismek icin gerceklestirdigi Tanzimat
reformlarinin devreye girmesiyle ayni zamana denk gelmistir. Bunun yani sira 6zel
gazetelerin tesisi ve Bati kaynakl kiiltiir-sanat ve bilim eserlerinin terciime yoluyla
okuryazar kitleye aktarilmasi onemli sebepler arasindadir. Dolayisiyla Modern Tiirk
edebiyati, Osmanlinin son doneminde gergeklesen kiiltiirel gelismelerin etkisinde ortaya
cikmistir (Seyhan, 2014, 46).

Nihat Sami Banarl (1983, 824), 19. Asrin ilk yarisinda yasanan, Bati ile temasin artmas;,
Batiya 6grenci gondermek, Tanzimat Fermani vb. gelismelerin ikinci yarisinda “Avrupai
Tiirk Edebiyati"nin dogusuna zemin hazirladigini belirtmistir. Bunun yani sira 19. Yiizyil,
devletin belli bolgelerde hakimiyetinin sona ermesi, dolayisiyla yenilik arayisinin en
yogun oldugu donemdir. Bu devrede Avrupai kiltirin toplum hayatina oradan da
edebiyata girisi, biraz da o sasali, Banarli’'nin deyimiyle “yarasiz” devirlerin eski
edebiyatinin yeni sosyal meselelere karsi artik yetersiz kalmasindan kaynaklanmistir.
Neticede Tanzimat'tan sonra fikir hayatinda gerceklesen inkilap ile birlikte gelisen yeni
edebiyat, Batiya yonelen edebiyat olmustur (Banarli, 1983, 857).

Ahmet Hamdi Tanpinar (2006, 197-200), 19. Asir Tiirk Edebiyat1 Tarihi isimli eserinde
eski Tirk edebiyatinin, dini ve tasavvufi diisiincenin zamanla kabuklasmasindan dolay1
fikir hayatinin donukluguna dikkat ¢ekmistir. Yazara gore Tanzimat, tenkit fikrinden
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dogmustur. Bu yiizden batili anlamda tenkit ve deneme yine bu dénemde yenilesme
hareketinin bir sonucu olarak dogmustur. Yine “mektup” tiirii bu ¢ercevede gelismistir.
Namik Kemal, “Edebiyatimiz Hakkinda Bazi Miilahazalar” isimli makalesiyle sanat ve fikir
hayatiyla ilgili ilk 6nemli teklifleri yapan muharrirdir. Onu takip eden makaleleri,
mektuplar1 vardir. Ziya Pasa’nin “Siir ve Insa” makalesi de o nispette deger tasiyan bir
eserdir. Abdiilhak Hamit'in, Recaizade Mahmut Ekrem'’in, Samipasazade Sezai'nin,
Muallim Naci'nin, Ahmet Mithat Efendi’'nin, Halit Ziya Usakligil'in gerek birbirleri
aralarindaki mektuplar1 gerekse muhtelif meseleler hakkindaki makaleleri Tirk
tenkidinin gelismesine ve edebiyata dahil olmasina vesile olan yazilar olarak kayda
gecmistir.

1840 yilinda baglayan tiyatro hayati, umumiyetle Istanbul sehir hayatinda ve Sultan
Abdiilmecid'in Batililasma meraki sayesinde gelisme firsati bulmustur. Bu dénemde
garptan gelen opera ve operetler ile bazi piyesler oynanmistir. i1k piyes -Sinasi'nin Sair
Evlenmesi-, garpli manada hikdye ve deneme ile Garp edebiyatindan yapilan muhtelif
terctimeler, gene bu donemde Tiirk edebiyatina girmistir (Tanpinar, 2006, 142-145).

Batiya yonelen edebiyat kapsaminda Servet-i Fiinin mecmuasi ¢evresindeki yazarlar ve
Milli Edebiyat adi1 altinda dilde sadeligi ve halk edebiyatinin unsurlarin1 savunan Geng
Kalemler hareketi 6nemlidir (Ozkirimli, 1983, 580-581). Zira bu gelismeler Tanzimat’'tan
sonra genel olarak kultir dairesinin, 6zel olarak da edebiyatin Batililasma yolunda
ilerledigini gostermektedir. Stikran Kurdakul (1992, 207), ¢cagdas edebiyatin nesir dilinin
tesis edilmesinde devrin aydinlarinin roliine dikkat cekmektedir:

“Yahya Kemal, Halide Edib, Ahmet Hasim, Omer Seyfettin, Yakup Kadri gibi ilk
tiriinlerini 1910'lu yillarda veren sair ve yazarlarimiz, ¢cagdas edebiyatimizin diizyazi
dilini yaratma asamasindaki girisimleri temsil ettiler. Omer Seyfettin, Kurtulus
Savasr’nin ilk yillarinda 6ldii. Otekiler “Cumhuriyet donemi edebiyati”nin olustugu
yillarda, her biri kendi dalinda yapabileceklerinin en iist diizeylerine ulasmisti.
1920'1i wyillarda Peyami Safa, Nazim Hikmet, Necip Fazil, Ahmet Hamdi gibi
sanatgilarin onciiliigiindeki yeni kusak, onlarin kazanimlarindan yararlanma olanagi
buldu”

Sonug olarak Tiirk edebiyati, 19. yiizyilda sekil ve icerik bakimindan 6nemli bir degisim
gecirmistir. Yeni edebi tiirlerle tanismis, daha sade bir lisan ve halki daha cok ilgilendiren
muhteva islenmeye baslamistir. Batiya yonelen Turk edebiyati, 6zellikle nesir alanindaki
gelismeleri bakimindan gazete ile siki bir miinasebet i¢ine girmistir.

2.2.Gazetenin Roli

Batililasma hareketini hizlandirmasinin yaninda pek ¢ok edebi tiiriin ve yeni fikirlerin
Osmanl topraklarinda tekamiiliinii saglayan en 6nemli vasita ‘gazete’ olmustur. Gazete,
edebl ve kiiltiirel faaliyetlerin hiz kazanmasinda, genis halk kitlelerinin egitilmesi ve
bilgilenmesi hususunda énemli tesirler birakmistir.

Ziya Gokalp, gazetenin yazili bir cemiyet olusturmak suretiyle “amme” (kamu) ad1 ile yeni
bir toplanma bi¢imi olusturduguna dikkat ¢ekmistir. Ziya Gokalp “Gazete her giin her
ferdin ayagina giden ve herkesin anlayabilecegi dersleri okunan canli bir mekteptir.”
ifadeleriyle gazetenin genel bir egitici olmasi bakimindan 6nemini vurgulamistir (Gokalp,
2006, 103-106).
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Tanpinar, (2006, 230) Terciman-1 Ahval'in c¢ikis tarihi ile Vatan Yahut Silistre’'nin
oynandig1 tarih (1860-1873) arasindaki donemi, gazetenin yeniligi idare ettigi devre
olarak belirlemistir. Tanpinar’a gore gazete “ufak tefek hadiseleri nakletmek suretiyle
diinya ile miinasebet kuran, bazi faydali bilgiler veren, okumaylr zaman gecirme
sekillerinden” biri olmaktan ¢ikaran bir vasitadir ve tam anlamiyla bir kiirsi vazifesi
gortr.

Yenilesme hareketini bu devrede tek basina idare eden gazete, “vatan, millet, insanlik,
hiirriyet, adalet” gibi mefhumlarin etrafinda topladig: insan ile énemli bir kamuoyu
viicuda getirmistir. Bu donemde sohret kazananlarin ¢ogu gazetecidir. Gazete ayrica halka
hitap etme gayesinden dolayr dilin sade bir kullaniminmi saglamistir. Tanpinar'in “dil
inzibat1” dedigi bu mesele, Tiirk edebiyatina nesrin tekabiil etmesine vesile olmustur.
Neticede gazete ile birlikte “fikir ve edebiyat” halkin mali olmus ve belli bir ziimrenin
disina ¢ikmistir (Tanpinar, 2006, 249-251).

Nihat Sami Banarli (1983, 824), Batililasmanin kiiltlir hayatina girisinde gazeteciligin cok
onemli bir rol iistlendigini su sekilde vurgulamistir:

“Eger, matbaanin kiltiir hayatinda yaptigl, gelistirici inkilaba benzer bir hareketle,
biiylik insan topluluklarina hitab eden bir miessese, yani gazetecilik tesis
edilmeseydi, Garb kiiltiirtiniin Tiirkiye'deki yayilis1 ve halkin da mali olmaya baslayisi,
stiphesiz daha da gecikirdi.

Bunun icindir ki daha ilk makalesinde “halka halk diliyle hitap” edecegini bildiren

Tiirk gazeteciligi bu mevzuda, tesiri gittikce genisleyen, biiylik vazife gormustiir”
Kopriili (2015, 357) yeni edebiyatin gazete ile “hem-ahenk olarak” gelistigine, matbuatin
[I. Abdiilhamit devrinde dahi bilhassa terciimeler yoluyla pek ¢ok eseri nesrederek hizl
bir gelisme kaydettigine dikkat c¢ekmistir. Kopruli, ayrica gazetenin Tiirk¢enin
sadelesmesinde ve “asri bir dil” olmasi yolunda 6nemli roller tistlendigini tespit etmistir.
Gazetenin oynadigl bu rol, ayni zamanda tefrikanin islevli bir tarz olusuna isaret
etmektedir.

Gazetenin rolli hususunda Sinasi’ye yeniden parantez agmak gerekir. Sinasi, Fransa’da
tanidif1 gazeteyi ve gazetecilik sahasim Istanbul’da tatbik etmistir. Onun tamdig
gazetecilik yalnizca genis bir okur kitlesine hitap eden 6zgiir bir iletisim aracidir. Sinasi,
gazete vasitasiyla edebiyatin Batililasmasi yolunda 6nemli adimlar atmis ve nesir
edebiyatini kurarak yeni bir tarzin benimsenmesini saglamistir. ismail Parlatir (2004, 41-
42), Sinasi'nin tatbik ettigi bu tarzla ilgili su 6nemli tespitte bulunmaktadir:

“Yani mevcut ve kokli edebi deger yargilarini yikmak yerine bizde olmayan yeni
tarzlar ve tiirler lizerine yogunlasti. Bu, onun mizaci ile de uyusuyordu. Ciinkii o,
miicadele adami degildi. Ona gore en elverisli ortam, olmayan bir tarzi yeni ve kendi
Olctleri cercevesinde kurmakti. Bu yeni tarz ise ona gore gazete idi ve dolayisiyla yeni
nesir edebiyati idi”

Tiirk modernlesmesinde ve yenilesme hareketleri icinde gazetenin roli buytiktiir. Tiirk
basininda ilk gazetelerin kurulusundan I. Mesrutiyet’e kadar olan devrede faaliyet
gosteren gazeteciler, siyasetci-edip-sanatkar taraflarina da sahiptir ve bu yonlerini gazete
vasitasiyla kamuoyuna yansitmislardir. Bu suretle gazete, bu devrede fikri hayatta
“mubharrik gii¢” olma vasfini gésterir (Ozarslan, 1987, 51-52).
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Ersin Ozarslan (1987, 53-54) gazetenin yenilesme hareketleri icinde oynadig rolii ii¢
kategoride aciklamaktadir: (1) siyasi bakimdan: mesrutiyet rejimi tartismalarina zemin
olmustur. (2) Sosyal ve kiiltiirel bakimdan: kiiltiir degismesinde tesir sahibi olmustur. (3)
Dil ve edebiyat bakimindan: nesir dilinin olusmasi ve Batili tiirlerin girmesini saglamigtir.

Sinasi, Namik Kemal, Ziya Pasa, Ali Suavi gibi gazeteci aydinlarin yenilesme devrinde
oynadigi roller, mezklr yazarlarin ¢ok yonli kisiliklerine ve gazeteyi fikirlerin temsil
merkezi olarak tasavvur etmelerine baglanabilir.* Bu suretle gazete, devrin aydinlarinin
fikirleri getirmesi, tartismasi, teklif etmesi 6zetle fikrl hayat1 canlandirmasi bakimindan
biiyiik bir rol oynamistir, denilebilir.

Ali Budak, gazeteyi Batililasma/modernlesme silirecinin en etkili vasitasi olarak
gormiistiir. Su degerlendirme gazetenin, hem edebiyatin gelismesinde hem de Batililasma
sturecindeki degisimdeki roliinii géstermesi bakimindan 6nem arz etmektedir (Budak,
2014, 203):

“Denilebilir ki, Osmanhlar okumaya, kitaplarla degil gazeteler ve dergilerle
baslamistir. Gazeteler zamanla, siyasal modernlesmenin en etkili araci olmak ve Bati
tesirinde yeni bir edebiyat meydana getirmek gibi, cok daha 6nemli ve déniistiiriicii
islevler de tistlenmisler, belki de, baska hi¢bir yerde bir benzeri bulunmayan ¢ok 6zel
bir konuma sahiplik yapmislardir”

Tirk edebiyatindaki yenilikleri gazete verir. Halk gazete sayesinde fikri ve edebi
faaliyetleri yakindan inceleme ve takip etme firsati yakalar. Gazete, haber, reklam-ilan,
muhtelif edebl metinler, kiiltiirel yazilar, roportaj, gezi yazisi, deneme ve makale gibi
ictimali, iktisadi ve siyasi pek ¢cok konuyu isleyerek okurlara sunar. Tefrika da gazetede tek
seferde nesredilmesi miimkiin olmayan genis muhtevali eserlerin yayimlanmasini
kolaylastiran bir unsur olarak gazetecilige girmistir.

2.3.Popiiler Edebiyat ve Popiiler Tarih

Batiya yonelen Tirk edebiyati ve gazetenin genis halk kitlelerine ulasma giicti tefrikanin
Tirk matbuatinda tekdmiil etmesini saglayan unsurlardir. Bunlara bir de halkin miisterek
duygu ve diisiincelerine seslenen, insanin heyecanlarini aktaran ve umumiyetle halkin
rahatlikla anlayacagi bir dille yazilan “popiiler edebiyat” ve buna bagh olarak “popiiler
tarih” katilmistir.

Popiiler edebiyat, umumiyetle halkin pek ¢ok kesimi tarafindan sevilen, sade bir dille
kaleme alinan, ask, macera ve polisiye konular1 basta olmak tizere insanin ilgisini cekecek
temalara agirlik veren bir tiirdiir. Bir kisim yazarlar yalnizca popiler edebiyat trtinleri
verirken bazilar1 gecim amach bu eserleri kaleme alirlar. Bazen de Peyami Safa 6rneginde
gortiilecegi lizere hem popiiler roman hem de edebi degeri yliksek eserler lireten kalemler
de vardir (Okay, 2022).

Ayfer Yilmaz (2014, 142), popiiler edebiyati hedef kitle ve 6zellikleri bakimindan su
sekilde tanimlamaktadir:

“Popliler edebiyat ise, genel manasi ile genis okuyucu kitlelerine hitap eden,
okuyucuda merak, heyecan ve acima gibi duygular1 uyandirmayi hedefleyen,
tamamen hizl tiiketime yo6nelik, basit vak’alar iizerine kurulu, olaylarin ve kisilerin
kesin hatlarla ortaya konuldugu, olmadik tesadiiflerle oriilii edebiyat {irtinlerini
kapsar”
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Alpay Dogan Yildiz (2010, 49), popiiler edebiyatin iki farkli tanimi oldugunu belirtmistir:
(1) popiiler edebiyat, halka ait olan, halkin edebiyati demektir. (2) Popiiler edebiyat,
bir¢ok kisinin sevdigi veya tercih ettigi begenilen ve tiiketilen edebiyat anlamina gelir.
Yildiz’a gore bu iki tanimdan birincisinin halkin icinden gelen edebiyatin popiiler
kavramina Kkarsilik gelmedigi ve bu tabirin “Halk Edebiyat1” alaniyla zaten
tanimlanabilecegi i¢in popliler edebiyat tanimi olarak kabul etmek dogru olmayacaktir.
Okay (2022), halk edebiyatin1 az ¢ok edebi 6zellikler ihtiva eden ve bazen yazari belli
olmayan, yani anonim karakter tasiyan bir edebiyat olarak tanmimlar. Popiiler edebi
tiriinlerin ise yazari belli oldugundan halk edebiyati seklinde tasnif edilemez.

ikinci tanim ihtiva ettigi anlam bakimindan popiiler edebiyat kavramina daha yakin
durmaktadir. Zira her sanatta oldugu gibi edebiyatta da farkli hedef kitleleri soz
konusudur. Daha iyi bir donanima sahip olan insanlarin anlayabilecegi ve sevebilecegi
eserlerin yani sira daha az birikimli insanlarin da begenip tercih edebilecegi eserler
olabilir. Dolayisiyla “yiiksek/sec¢kin sanat” ile “yliksek/seckin olmayan sanat; popiiler
sanat”s> ifadesi edebiyat icin de gegerlidir (Yildiz, 2010, 50).

Popiiler edebiyatin “tiiketme” davranisina goéndermede bulunmasi, popiiler kiltir
kavramini da akla getirmektedir. Genel olarak toplumda “yaygin bicimde paylasilan
inancglar ve pratikler” olarak tanimlanan popiiler kultiir kavramiyla ilgili iki yaklasim
mevcuttur: tasdik eden/olumlayan ve elestirel yaklasim. ilk yaklasim popiiler kiiltiiriin
“yaraticilik” 6zelligine dikkat ¢ekerken ikinci yaklasim popiiler kiiltiirti ticarl bir meta
halinde tasavvur edilen ve ¢arpik bir gerceklik iireten, kitle kiiltiiriiyle i¢ ice ge¢mis bir
kiltir olarak gorir (Mutlu, 2008, 236-237). Elestirel yaklasim genel olarak popiiler kiiltiir
triinlerini “meta” haline getirilmis, dolayisiyla tiiketime hazirlanmis trtinler seklinde
degerlendirmektedir.

Ahmet Oktay (2009, 38-46), popiiler kiltiirii halkin bizzat kendisi tarafindan tiretilen
folklor triinlerinden ayirmaktadir. Popiiler kiltiir, kitle iletisim araglari tarafindan
tretilen Kkitle kiiltiiriiyle uyumlu; gilindelik yasami aktaran; iktidar/gii¢ karsitlar
tarafindan tiretilseler bile egemen ideolojinin bicimlendirdigi ve gercekligin goértiilmesine
engel olan kiilttirel tirtinlerdir. Bu elestirel yaklasim, popiiler edebiyatin ekonomi-politik
zeminde de tartisilabilecek bir alan oldugunu hatirlatmaktadir.®

Popiiler edebiyat, 19. Yiizyilda Batililasma hareketleriyle gelen tiirlerin halk tarafindan
benimsenmesi agisindan dnemli bir rol oynamistir. Okay, popiiler edebiyatin 6neminden
ve Tiirk edebiyatinin “popiiler” bir kaleminden su satirlarla bahseder:

“Fakat Batililasma dedigimiz doénemde, yeni edebiyata, yeni romana bu insani
alistirmak kolay m1 olmustur? Iste dzellikle biitiin 19. yiizyilda popiiler roman Tiirk
okuyucusunu roman okumaya alistirmak goérevini yiiklenmek bakimindan 6nem
kazanir. Bu donemde 200’den fazla kitabi, binlerce makale, gazete yazisi arasinda 60
kadar da romanini evinde, sokakta, kahvede, matbaada, vapurda “ha babam yazmak”
metoduyla kaleme almis olan popiiler bir romanimiz var:

Unvani: Hace-i Evvel, yani ilk 6gretmen.
Biitiin hayati boyunca degismeyen meslegi: halk egitimcisi.
Niifus kiitiiglinde adi1: Ahmed Mithat. Ama “Efendi”siz olursa eksik kalir.” (Okay, 2022)
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Bundan baska Bati1 edebiyatindan yapilan terciime eserler de gazetelerde tefrika
edilmistir. Victor Hugo'nun Sefiller isimli romani “Magdurin Hikayesi” ismiyle Ruzname-i
Ceride-i Havadis’te, Silvio Pellico'nun “Hapisteki Hayatim” isimli eseri Terakki
gazetesinde Saint Pierre’in Paul ve Virgine hikdyesi Miimeyyiz gazetesinde, Monte Kristo,
Mikromega Hikayesi, Kiiremizde Seyahat gibi eserler de Diyojen gazetesinde tefrika
edilmistir. 0zén, 19. asir sonu ve 20. Asir baslar1 arasinda gerek terciime gerek telif pek
cok eserin gazete ve dergilerde tefrika edildigini, bunlarin kiiciik bir kisminin
kitaplastirildigini geri kalaninin da halen tefrika olarak durdugunu belirtmistir (Ozon,
1985, 111-114).

ilk ceviri ve eserlerin gazetede tefrika edilmesi bir “roman okuyucusu” tesekkiiliinii
saglamistir. Bati edebiyati tlriinlerinin Tirk edebiyatina yerlesme siirecinde Ahmet
Midhat Efendi ve Teodor Kasap gibi muharrirlerin ceviri ve eserleri bu okuyucu
zumresinin olusumunda 6nemli rol oynamistir. Umumiyetle halkin anlayacag: eserler
secilmis, tefrika romanlarla ise baslanmistir. Tanpinar’a gore (2006, 265) bu yazarlar,
okuyucu seviyesinin yiikseldigine inandiklar1 zaman asil edebi triinleri vermeye
baslamislardir.

Popiiler edebiyatin yani sira tarihi sahsiyetlerin veya hadiselerin de gazetelerde tefrika
edildigi gorilmektedir. Poptler tarih trtnleri, 6zellikle ulus devletin insa siirecinde
halkta milll suurun olusmasina katkida bulunmustur. Macera ve kahramanlik 6zellikleri
ihtiva etmesinden dolay1 okurun ilgisini cekmeyi basaran bir tirdiir.” Bu ytizden Tiirk
basininda tefrikanin gelismesinde popiiler tarih tiriinleri de etkili olmustur.

Popiiler tarih triinleri icinde 6zellikle popiiler tarihi romanlar énemli bir tiir olarak 6n
plana ¢ikmaktadir. Popiiler tarihi romanlarda okuyucu ile yazar arasinda sicak bir bag
kurulur. Okuyucunun tarih bilgisini ve sevgisini artirmak gibi islevlere de sahip olan bu
romanlar genelde macera agirlikli ve destansidir. Cetindas (2006, 91-95), poptiler tarihi
romanlarin 6zelliklerini anlattigl ¢alismasinda su hususlarin altin1 ¢izmistir: poptler
tarihl romanlar, okuyucunun ilgisini ¢eken bir icerikle kurgulanir. Karakterlerin tarihi
kisiliklerden secilmesi ve bunlarin kahramanliklarinin yani sira hisleriyle de anlatilmasi
bu tiir romanlarda dikkat cekiciligi saglar. Saray, zindan, harem, sehzade odasi vb.
mekanlarin okurda biraktigl “gizem” de yine ilgi ceken unsurlardandir. Bu tiir romanlar,
daha cok genis halk kitlelerine hitap eder.

Ahmet Ozcan (2011, 172), tarihin popiilerlesmesinde gazetenin énemli bir role sahip
oldugunu ve gazetelerde tarih muhtevali yazilarin “tefrika” ve “tarih kosesi” olmak tlizere
iki farkh sekilde siniflandigin1 belirtmektedir. Gazetelerde tarih tefrikaciligi Ceride-i
Havadis gazetesiyle baslamis, II. Mesrutiyet'ten sonra, bilhassa 1930’lu yillarda tarih
muhteval tefrikalar yogunlagmistir. Tarihi romanlar gazetelerin siklikla tefrika ettigi
popiiler tarih iritintidir. Bunun disinda hatiratlar da tarihi muhtevasiyla 6n plana
cikmistir. Tirk basininda Ahmed Refik gibi yazarlar, tarihin popiilerlesmesinde ve halk
tarafindan ragbet gérmesinde etkili olmugtur (Ozcan, 2011, 173).

Turk gazeteciliginde tefrika, Bat1 edebiyatina yonelisle birlikte baslamis ve terciime
eserlerin gazetede yer almaya baslamasiyla 6nemli bir yol kat etmistir. Fakat tefrikanin
ozellikle genis okur kitlesine ulasmasi ve bu sayede gazetelere olan ilginin artisi, popiiler
edebiyat eserlerinin tefrika edilmesiyle gerceklesmistir. Ahmet Mithat Efendi’nin orta
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seviyedeki okura hitap eden edebi eserlerinin tefrikalar1 Tirk basininda ilk 6énemli
orneklerdir. Bu gelenek daha sonra pek ¢ok gazeteci ve yazar tarafindan siirdiirtilmiistir.
Popiiler tarihl romanlarin da yine popiiler edebiyat kapsaminda bdyle bir islevi s6z
konusudur. Ahmet Refik ve M. Turhan Tan gibi yazarlar tarihi tefrikalar ile bu alanin
onemli temsilcileri olmuslardir.

3. Tiirk Gazeteciliginde Tefrikanin Yerine Dair Bir Degerlendirme

Turk gazeteciliginde tefrika, yukarida belirtilen li¢ ana sebebe bagh olarak gelismistir.
Edebi tiirler ile dogan tefrika zamanla c¢esitlenmis, farkli sahalara agilmistir. Hem
tefrikanin kullanimi bakimindan hem de tefrika edilen metnin konusu bakimindan
degisiklige ugramstur.

Tefrika, Turk basinina Sinasi’‘nin 6nciligiinde girmistir. Bu itibarla, ilk tefrikalarin en
onemli 0zelligi Batili tiirlerin Tiirk edebiyatina girisini saglayan eserler olmasidir. Bu ayni
zamanda tefrikadaki ilk devredir.

ikinci devre, Ahmet Mithat Efendi’'nin onciiliigiinde gerceklesen popiiler edebiyat ve
terciime eserler devresidir. Ozellikle II. Abdiilhamit déneminde basin iizerindeki baskiya
ragmen surekli olarak tefrika eserler yayinlanmasi, Tiirk edebiyatinda Batililasma
egilimini pekistirmistir. Bu ilk iki devrede hikdye ve roman basta olmak iizere edebi
tefrikalar yogunluktadir. Bunlarin biiyiik cogunlugu gazetelerde tefrika edilmistir
(Kudret, 2004). Bu tefrikalar sayesinde modern edebiyatin gelisimi hizlanmis, pek ¢ok
genc yazar taninarak edebiyat ve basin diinyasina adim atmistir.

Ugtinciisii II. Mesrutiyet ve sonrasini kapsayan donemdir. Bu dénemde popiiler edebiyat
etkisini artirmis ancak bundan da 6nemlisi Milll Edebiyatin gelismesine paralel olarak
Turk ediplerinin telif roman tefrikalarinda 6nemli bir artis yasanmistir. Yine 1908’den
sonra, 0zellikle Cumhuriyet’in ilanindan sonra hikaye tefrikalarinda da 6nemli bir artis
olmustur. Bu doénemde terciime eserlerin Tirk okurlarla daha sik bulustugu
gorulmektedir. Miistear isimle tefrika nesretmek, yine Tiirk gazeteciligine has bir 6zellik
olarak ortaya ¢cikmistir. Bazi yazarlar, sirf okunma gayesiyle, bazilari ise tamamen kendi
istegiyle mistear isim kullanirlar. Bunun en 6nemli sebebi, yazarin kendi imzasiyla
cikmasini istedigi yazi ile mustear ismi ile ¢ikan yazi arasindaki farktir. Devrin yazarlari
genellikle macera, ask ve polisiye temalarinin islendigi popiler edebiyat iirtinlerini
miistear isimle nesrederken, edebi degeri daha yliksek olan eserlerde kendi imzalarini
kullanmislardir.

Tiirk gazeteciliginde tefrika, edebiyatla her zaman i¢ ice olmustur. Ancak Cumhuriyetin
ilanindan sonra tefrikalar da gesitlenmistir. Edebi yonii daha az olmasina karsin okuru
kendine ¢ekmeyi basaran tefrikalar ortaya cikmistir. Mesela tarihi tefrikalar, bir yoniiyle
edebf niteligini korurken esas itibariyle tarihi vesika ve hatiralara dayanir. Sehir yazilari
veya seyahat yazilari, okurun ilgisini ¢ceken bir baska tefrika tiirtidiir.

Tiirk basin tarihinde Sinasi ile baslayan tefrika, 1960’11 yillara kadar pek ¢ok yazarin tercih
ettigi yol olmustur. Bu yazarlarin en 6nemli 6zelligi cogunun gazeteci olma vasiflarinin
yani sira —hatta bazilarinin bu vasiftan daha da 6nce- birer edip olmasidir. Mehmet Fuad
Kopriilii, Ahmet Hamdi Tanpinar, Nihat Sami Banarh gibi meshur edebiyat tarihcileri
Batiya yonelen Tiirk edebiyatinin onciileri olarak Sinasi, Namik Kemal ve Ziya Pasa
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isimlerine isaret ederler. Bu isimler, hem edip hem de gazeteci olma sifatlarini tizerinde
tasir. Esasinda bu gelenek Tiirk basininda uzun siire devam etmistir. Ahmet Mithat Efendj,
II. Abdiilhamit devrinde, bu gelenegi siirdurmustiir. Mesrutiyet doneminde Ziya Gokalp,
Omer Seyfettin, Hiiseyin Cahit Yalcin, Mehmet AKkif Ersoy, Tevfik Fikret vb. isimler hem
edebi yonleriyle hem de gazeteci kimlikleriyle goriiniir. Cumhuriyet devrinde Peyami
Safa, Hiiseyin Rahmi Giirpinar, Falih Rifki Atay, Yusuf Ziya Ortag, Nurullah Atag, Ahmet
Hamdi Tanpinar vb. kalem sahipleri de hem edip hem de gazeteci sifatina sahip isimler
olarak 6ne ¢ikar. Ornek olarak verilen bu isimler, elbette cogaltilabilir.

Tiirk gazeteciliginde tefrika Batidakinden biraz daha farkhidir. Batida tefrika, edebi
trlnlerin yan1 sira mizahi bir tona sahip olan yazilar i¢in de kullanilir. Tiirkiye'de ise
mizah agirlikli yazilar daha ¢ok “fikra” tiirtiyle iliskilidir. Ahmet Rasim, Aka Giindiiz, Yusuf
Ziya Orta¢ gibi yazarlar, mizah tonu yiliksek fikralar kaleme almislardir. Bunlar ya
mistakil bir mecmuada ya da gazetenin mizah icin ayrilan béliimlerinde nesredilmistir.
Bu ylizden tefrikadan daha ayr bir 6zellik tasirlar.

Bugiin, Tirk basininda tefrika artik revagta degildir. Bunun sebepleri asagidaki
maddelerle 6zetlenebilir:

«Tilirk basininda edebiyat¢1 kimligine sahip yazarlarin sayisinin azalmasi.

eGelisen basim teknolojisiyle beraber ediplerin eserlerini daha kisa siirede genis
kesimlere duyurabilme imkani.

*Yeni teknolojilerin gelismesi ve yeni medyanin hayatin i¢cine daha ¢ok girmesiyle birlikte
fikirleri temsil etmede basili gazete ve dergi disinda alternatif kanallarin sayisindaki
biiytik artis.

Bu sebepleri dogrulayan muhtelif gorisler de mevcuttur. Giirsel Korat (2012, 46),
1970’lerin sonuna kadar Kkitle iletisim araglarinin 6zellikle gazete ve derginin yani sira
radyolarin da “sesli roman tefrikas1” veya “arkasi yarin” programlariyla 6nem verdigi
tefrika tiirtiniin gazetecilikte artik yeri olmadigin1 belirtmektedir. Ciinkii roman veya
diger basili edebi trtinler, reklam yoluyla ve uygun fiyatlarla okura ulastirilabilmektedir.

Cikla’ya (2009, 57) gore giiniimiizde edebiyatin gazetelerden ¢ekilmesinin bir sebebi de
“edebiyatin teoriklesme strecinin” artmasidir. Edebiyatin diger sahalara girmekten
kaginmasi, yani sanat degerinin korunmak istenmesidir. Bu durum sanatkari, kendisi ve
kisith cevresiyle ilgili yazmaya sevk etmektedir. Boylelikle diger tiirlerde veya farkh
temalarda yazilar kaleme alinmamaktadir. Bu dogru tespite edebiyatla birlikte tefrikanin
da gazetelerden cekildigi gercegini ilave etmek gerekir.

Sonug

Turk edebiyat ve basin tarihinin gelisiminde 6nemli bir unsur olan “tefrika”, genellikle
roman ve hikaye gibi edebl eserlerin belirli bir slire zarfinda gazete veya dergilerde
yayimlanmasi anlamina gelmektedir. Her yayinlanan bir dizi, o giiniin tefrikas1 olarak
gecer. Turkiye'de Sinasi’'nin “Sair Evlenmesi” piyesinden baslayarak 1960’ yillara kadar
fevkalade begenilen bir tarz olarak varligini stirdirmustiir.
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Tefrika, Turkiye’'nin Batililasma stireciyle ortaya ¢ikmistir. Fakat tefrikay1 doguran ve
gelistiren li¢ ana unsur bulunmaktadir: batiya yonelen edebiyat, gazetenin rolii ve popiiler
edebiyat - popiiler tarih. Tefrika, Batililasmaya bagl olarak kiiltiir hayatinda gerceklesen
degisimlerden biridir. Zira batililasma siireci ile beraber pek ¢ok tiir, Turk edebiyatina
girmistir. Batida, edebi bir tiir olmasinin yani sira mizahi yazilar i¢in de kullanilan tefrika
Tiirk basininda daha ¢ok edebiyat ile iligkilendirilebilir. Her ne kadar tarihi tefrika gibi
farkli tema ve kullanim alanlar1 olsa da daha ¢ok edebi nitelikli yazilarla kendini
gostermistir. Mizah yazilarinda daha ¢ok fikra tercih edilmistir. Yeni fikirlerin ve yeni
tiirlerin gazete vasitasiyla halka aktarilmasi milli kiiltiiriin insasinda 6énemli bir vazife
gorur. Bu agidan 6zellikle Rus gazeteciligindeki tefrika gelenegiyle benzerlik gostermistir.

Tirk edebiyatinin gelismesinde tefrikanin en biiyiik roli, batililasma ile gelen telif veya
tercime roman, tiyatro ve hikdye gibi uzun eserlerin bir dizi halinde okuyucu ile
bulusmasini saglamis olmasidir. Gazete vasitasiyla bu tiirler hakkinda bilgi birikimi
gelisen okurlarda, zamanla edebfi bir anlayisin tesekkiil etmesi ve yazar-okur arasinda bir
miinasebet saglamasi bakimindan islev gormiis, boylelikle edebi hayat canli kalmistir.
Tefrikanin gazeteye katkisi ise okurun ilgisini ¢ekerek daha fazla satisin olmasi, edebi
tefrika talebinin olmasiyla pek cok yazar ve cevirmenin de gazetelere girmesi, boylece
basin camiasinda bir hareketlilik olusturmasidir.

Tanzimat'tan sonra Batililasma kiiltiir hayatina da girmeye baslamis, bu siirecte
gazetecilik ve edebiyat beraber gelismistir. Tefrika, bu siirecte gazetecilik ve edebiyat
arasinda ortak bir nokta olmus, karsilikli bir fayda iliskisi insa etmistir. Sinasi, Turk
gazeteciliginde pek ¢ok konuda oldugu gibi tefrika konusunda da 6ncii bir rol oynamis,
haberler disindaki muhtevayi, 6zellikle edebiyati gazeteye sokmustur. Sinasi’den sonra
gelenler de bu gelenegi devam ettirmistir. Hemen hemen bir asir boyunca edip - gazeteci
kimligi Tiirk basinina hakim olmustur. Bu hakimiyeti insa eden yapi tasi ise tefrika
olmustur.

Tefrika, gazeteye edebiyatin kapisin1 agan bir anahtar gibidir. Iyi bir edebi tefrika
gazeteye olan talebi artirir, edebiyat camiasi ve kiiltiir hayatina hareket katar, peyderpey
yenilikleri getirir. Tirk basin tarihinde tefrika, edebi ve kiiltlirel bir gazetecilik
faaliyetidir. Edebiyat ve gazetecilik alanlarinin gelismesinde tefrikanin rolii ve islevleri
hakkinda sunlar da sdylenebilir:

e Tefrika, modern Tiirk edebiyatinin gelismesinde kilit bir rol oynamistir. Edebiyattaki
yenilesme unsurlari, tefrika yoluyla/teknigiyle her giin ulasilabilir olmustur.

e Gazetelerde tefrikacilik faaliyeti, rutin haberler disinda olusturulan igerige ihtiyac
duymustur. Devrin gazeteleri bu ihtiyaca cevap verebilmek icin gen¢ yazarlara kapilarini
acmistir. Basin tarihinde “mektep” vazifesi goren 6nemli gazeteler, tefrikaya hazir hale
getirilecek edebi eserlerin terciime ettirmek veya kabiliyetli kalemlerin fikir mahsullerini
stitunlarina tasimak i¢in geng yazarlara firsat tanimistir.

e Gazetelerde tefrika edilen sayisi tespit edilememis binlerce eser, nesredildigi devrede
edebiyatin yani sira yeni fikirlerin de gelismesini ve taninmasini saglamistir. Bu sayede
fikrl hayat tazeligini korumay1 basarmis, tenkit/elestiri tiiriiniin de gelisiminin 6nt
acilmistir.
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 Gazetelerin tefrika ettigi pek ¢ok eser, genis bir halk kitlesine hitap etmistir. Bu yiizden
tefrika romanin/eserin anlasilmasi gerekliligi ortaya ¢ikmistir. Bu durum dilde sadelesme
hareketine destek olmustur.

Notlar

1. Tefrikanin bir yazi tiirii mii yoksa yazilarin nesredildigi bir teknik mi oldugu sorusu Batida da giindeme
gelmistir. Tiirk basininda tefrika ayr1 bir yaz tiirii olarak gelismemistir. Fikra, makale, deneme gibi tiirler
gazetelerde miistakil birer yazi tiirii olarak yer almistir. Tefrika ise basta roman olmak iizere pek ¢ok edebi
eserin veya yazinin nesredilmesinde kullanilan bir tarz seklinde gelismistir.

2. Ahmet Oktay (2009, 56-57), tefrika romanin ilk 6rneklerinden olan Eugéne Sue'nun Paris Esrari eserinin
kitle kiiltliriiniin yarattigl ve “gercek hayatta diis gormek” seklinde tabir edilen yanlis algilamanin ilk
temsilcilerinden oldugu goriisiindedir. Ciinkii eser simif bilincinden mahrum olan iscilerin koti
kosullarindan bahsederek onlar tarafindan ragbet géormiistiir. Fakat Marx ve Engels, yanlis algilamay1
ortaya cikararak eserde aslinda egemen ideolojik kodlarin oldugunu belirtmistir. Oktay (2009), popiiler
kiltiirt elestirel baglamda inceledigi calismasinda tefrikanin da esasinda ideolojik islevleri ihtiva eden bir
tarz olduguna isaret etmistir.

3. Sinasi, Tiirk gazeteciliginde dncii bir sahsiyettir. Sinasi, Terciiman-1 Ahval ve Tasviri Efkar gazetelerindeki
yazilari, piyes, makale ve deneme gibi Bati kaynakl tiirleri gazeteye oradan da edebiyata sokmus,
dolayisiyla 6nemli bir tesire sahip olmustur (Kahraman, 2010, 167). Sinasi’'nin Tirk fikir hayatindaki bu
tesirinde tefrikay1 gazetenin 6nemli bir yere konumlandirmasinin da pay1 biiytiktiir.

4. Bu yalnizca Tanzimat devri icin gegerli degildir. II. Mesrutiyet devri aydinlarinin da 6nemli bir kisminda
bu ¢ok yonliiliik s6z konusudur. II. Mesrutiyet ve Cumhuriyet devirlerinin 6nemli gazetecilerinin biiyiik bir
kismi da ayn1 anda 6gretmenlik meslegini icra etmistir.

5. Mehmet Orhan Okay (2022), eskilerin bu edebiyat1 halk edebiyatindan ayirmak i¢in “avami edebiyat”
kavramini kullandigini belirtmektedir. Edebiyat tahlili bakimindan popiiler edebiyat daha geri planda kalir.
Kiinye bilgilerini takdim ¢ogunlukla yeterli olur.

6. Popiiler kiltiiriin ideolojik islevlerinin ne o6lciide popiiler edebiyata, oradan gazeteye aksettigini
tartismak bu c¢alismanin konusu olmadigl icin burada yalnizca popiler kiiltiiriin elestirel baglamdaki
boyutu belirtilmistir.

7.Popiiler tarih veya tarihin popiilerlesmesi glintimiizde de olduk¢a yaygindir. Yalniz basili matbuat ile degil
diziler veya filmler yoluyla da tarihi karakterleri konu alan pek ¢ok yapim ragbet gérmekte, hatta bunlarin
bir kismi yurt disina ihra¢ edilmektedir.
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